EFUE-Warenbegleitschein
Lleferant -Werk: 001
-Nr: 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Muglitztalstr. 43

& 7

Sendungs-Nr.: 44783 180226 WS
Blatt Nr. 1/1 ?&
Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248 &
-Nummer: Lagerort:
Workx SL r.ls. Verbrauchsstelle:

Via dei Gerani, 5-7-9

Versandart: 01
Frachifithrer: TDH Transport P

01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer: 768 7250
Sendungggewicht Bruito: oooogss
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatedaten Lieferant
-Pos. Packmitte! -Menge -Nummer Kunde Ftllmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
167783 2500332190 (){5((,\2)%50 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/6 S-Cp '
001 Packmittel 25 TBA501494 30
25 TBA501542 0
125 TBA501542 6 /L&g&r
167784 2500332190 I |21 IST ICI tch H I i |
utch Housing 550003451401
180226 7176/6 690&9\4795%
001 Packmittel 1 TBAS501494 21
1 TBAS501542 0
1 TBA501542 3 AR988
3 TBA501542 6
| I i I I I |
167785 2500332190 30 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/3
001 Packmittel 1 TBA501494 30
1 TBAS01542
5 TBAS01542 W 4‘829 &6
%ﬂ cs’.ﬁqt
| | I I I
167786 2500332190 30 ST Clutch Housin 550003451401
180226 7176/4 W%Q)D% |
001 Packmittel 1 TBA501494 30
1 TBA501542 0 4899 88
5~ TBAS01542 6
Ende
WE: Warenprifung: Goteprifung:

28\0’1/ M




L
QFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 44783 180226 oo
‘ Blatt Nr. 1/1 X%,

Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde; 100 Ablagestelle: 14248 %
=N 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
i Versandart: 01
Moglitztalstr, 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtflthrer: TDH Transport P
01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer; 7C8 7250
Sendungsgewicht Brutto: 00ooess
LS-Nr. Sachnummer Kunde | Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestel-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge: ‘
Text.
167783 2500332190 ' 750 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/6 0
001 Packmittel 25 TBAS01494 30
25 TBAS01542 0
125 TBAS01542 6
I I | | | I I
167784 2500332190 21 ST  Clutch Housing 550003451401

180226 7176/6

001 Packmittel 1 TBAS01494 21
1 TBAS01542 0
1 TBAS01542 3
3 TBA501542 6
I I I | | | I
167785 2500332180 30 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/3
001 Packmittel 1 TBA501494 30
1 TBAS501542 0]
5 TBA5S01542 5]
I I I I I I I I
167786 2500332190 30 ST  Clutch Housing 550003451401
180226 7176/4
001 Packmittel 1 TBAS01494 30
1 TBAS01542 0
5 TBAS01542 6
Ende

WE: Warenprifung: Gliteprifung;




Absander (Name, Anschm, Lend) EXpecreur

(nom, adresse, pays)

DGH Hgidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterfiegt otz elner
gegentefigen Abmachung den Bestim-
munigen des Oberelnkommens Gber den
Befdirderungsvertrag im Infemationalen
StraBengarverkehr (CMR),

Les Partias encadreas de lignes grasses
doivent efre remplis par le fransporteur,

Empranger (Nemo, Anschrit,
Land) Destinatalre (nam,

Getraq S.n.A.

2

Via dei Ciclamini 4

-
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3 Llet prevu pour livraison de la marchandise

Die mit fett gadruckien Linien eingerahmten

Rubyi-

16

T ECTICTIEr (NaS, ATSCTIh LA

Transperteur {nom, adresse, pays)

Ce transportest saunts, nengbstand

touta clause contraire,

vention refative au contrat da trans-
port International de marchandises

par routa (CMR)
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TDH Pausa GmbH

Kutschwea 34
07952 Pausa

Lo/l e e B ST T T A =

1 7 Nachlolgends Frachianrer (Name, Anschint, Land}

Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)

Modugno(Bari) - A
o SVETTRANS &7,
Svittransara, \L&?W
4 O und Tag der Ubamahme des Gules P 122 603127, 270 05 skt tusbjoice
List et dote de la prise en charge de la merchandise
Dohna
Vorbehalle und Bemerkungen der FrachtiGnrer
Deutschland 1 8 Reserves of observations das Transportaurs
26.02.2018
5 Beige{lgte Dokumente 7
Documents annexes
Lieferschein-Nr, 167783, 167784, 167785, 167786

Auszufiillen unter der Verantworlung de Absenders

A remplir sous |z reponsabilile de 'expediteur

i Kennzeichen u, Nummem Anzahi der Packstlicka Art dar Verpackung enanennLag 1. g. eiordaring b T _ﬂruﬁge\mgﬂ“ﬂg- ang in v =
) 6 Margues et numeras 7 Nombra des Colis 8 Matle d'ambailag 9 Designation officielle del | 10 No. Staisique 11 Poids brut, Kg 12 Cubage m* c
2500332190 25 TBA501494+150XTBAS0 — 9,004,00 i
/’IA’W -«"’“ﬂww_l*m'-”\“'- \\ ' 2
2500332190 -1 TBA501494+5xTBASN154 263,93 d
. ke {v\ \? &
2500332190 fo. /1 TBASH ?+E‘ﬂ‘ﬂﬁ 1! D i 360,16 5
but 2 i F]
2500332190 %0 TBAS0149446% Bﬁjﬂ § j‘“\x / j 360,16 g
% \‘:" T / f
S ‘tl»\““““‘"‘—”—“"‘“” - 5
“--—|~—-\-.~.._.._._~—$A""‘“M g
gt LIN-NUmIIET [Ben. [Gefahmeteimuster N, [verp~-Gruppe  [Tunnelbeschrankungscode 20 Zanan o, ROSenier aniong EpEnger o
Numero UN 5. Nr9  |Numero dedquatie Graupe Code da restriction entunnsls > L'expeditetr Monnaie La Desflinataira =3
5 Nem, d'emballage
Sa VoitN's 7 de transport é
E a UN ErmaRigungen 1
= Reductions - 3]
2 g 13 AWelsUNgen Ces Absengers (2ol Uiid enstge amiiene Bahandrang} Sondervorschien b
T = Instructions de Yexpditeur {formaliles dovanlores el autres) parficulieres =
=
wn
W3
-
ROcKkerstattung
14 Remboursemant e —— ]
6 Frachizahlingsanwersung [ Dasondere Vereinbaringen -
ras Preserition d'affranchissemant Exw 20 Conventions parliculleres
Era
Era'nca
nirel
Non Franco n
usgefentigl in am Gut empfanpen Detum
21 Elabile a la 26.02.2018 24 Recaptlon des marcha) léaa Date

L L7 G aqoEg]) HUV SUep S[eji00s BpUeLlap JOA 1L 19 | SeSse[ 503 So9)

GET
\iia del Ciclamini, 4
oy lUntarscg\:mEnue,SE' l | de;
:l L3 Signatl RS i
25 Angaban zur Enmilllung der Entfemung o Paletten-Absender - Expediteur d foti VF: :}-‘rﬁ,‘[ﬁﬁ nGor -
i - laur dos paleties A
mil Grenztbargangen ; P ~E Fﬁ%
_— bis Vi Art Anzahl Keln Tausch Tausch
Euro-Paleite Euro-Palelte
Gitterbox-Paletie Giltarbox-
Paletle
Einfach-Palets Efrifach-
Palalla
26 Verlragspartner des Frachtfithrers Bestatigung des Empféngers 7 Datum / Unterschrift Beslatigung des Fahrers / Daium / Unterschrift
27 Amlliches Kennzsichen Nutzlast in kg
w 122X EL 40
e | K 773X

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009

Benutzte Gen.-lNr.

[:I National

D Bilataral

Mes

[ cemr
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1) Versender / Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029  3) Speditionsauftrag-Nr.: .
\\
DGH Heidenau GmbH & Co. KG g
* 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur
Miglitztalstr. 43
01809 Dohna SPEDITIONSAUFTRAG
5) Beladestells 6) Datum 26.02.2018 7) Relationsauftrag
DGH Heldenau GmbH & Co. KG
Muglitztalstr, 43
01802 Dohna 8) Sendungsnummer: 44783 9} Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.
11) Empfénger 12) Kunden-Nr. ' TDH Pausa GmbH
Getrag S.p.A. Kutschweg 34
07952 Pausa
Via dei Ciclamini 4
Telefon 0162/2879919 Telefax
I-70026 Modugno(Bari)
13) Bordero- / Ladeliste-Nr.
14) Anliefer- / Abladestelle 15) Versendervermerk filir den Versandspediteur
Workx S.r.l.s.
faVia dei Gerani,5-7-9 .
1-70026 Modugno (BA)
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
100/14248
18) Zelchen und NrJ | 19) 20) Packmitteltyp 21) [ 22) Inhalt 23} Lademitiel- | 24) Brutio-
Ligferschein-Nr. | Anzahl SF gewicht kg .gewicht kg
167783 25 | TBA501494+150XTBAS01541 750 Cluteh Housing 9004.00
167784 1| TBAS501494-+5XTBAS01541 21 Cluteh Housing 263.93
167785 1| TBA501484+6xTBAS01541 30 Clutch Housing 360.16
167786 1 | TBAS01494+6xXTBAS01541 30 Clutch Housing 360.16
25) Summe 28 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28) 9988.25

29) Gefahrgutkiassifikation

30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn verhanden, siche zusétel, Vordruck

O 31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-MNachnahme
EXw Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36} Auftrags-Nr. Kunde 37) Kentierung
3B} Transportmittel-Nr.

Ladungssicherheit hergestellt 39) LKW-Code

durch: Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schilissel
Klemmbalken
Zurgurte Anzahl 42} Empfangsbestatigung des Warenempfangers:

Anti Rutschmatte
Formschluss
sonstiges:

(O

obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemaRem Zustand erhalten.

Ladungssicherheit geprift: ﬂ

43) Ubernahmebestatigung des Fahrers:

obige Sendung vollstindig und in ordnungsgemaRem Zustand Ubernommen

Datum Uhrzeit

Unterschrift

GET .p.A.

ini GNO (EA)
i iclamini, 4 - 1+ 0026 MODU
VladE(i;(.::SaeP.iVA 4886850728

: r.l.s.
presso: WORKX 21, 206w
oo G b SRR

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)

44) Die Sendung enthilt;
Euro-Flach-Pal. (FP)
Euro-Gitter-Fral. (G}

" davon getauscht: |46)  Fiir Waren
Eurc-Flach-Pal. (7F) | -empfinger
Euro-Gitter-Pal. (GF) |




